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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA -MAARAYKSET:
DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH -BESTAMMELSER:

T Teollisuus- ja varastorakennusten Korttelialue.

Alueelle voidaan rakentaa teollisuus-, varasto- ja logistiikkatiloja.
Tontin rakennetusta kerrosalasta saa enintdan 10 % kayttaa toimistotiloja varten.
Kerrosalasta saa kayttaa enintaan 2000 k-m? paljon tilaa vaativan tavaran kaupan
tiloja varten.
Ulkovarastointiin kaytettavat tontin osat on suojattava tontilta ulos nakyvilta osilta
nakosuoja-aidalla tai riittavin istutuksin.
Julkisivut seututie 110:1ta katsottuna seka rekennusten varitys tulee sovittaa maisemaan.
Autopaikkoja tulee varata seuraavasti:
- teollisuus- ja varastotilat: vahintaan 1 ap / 250 k-m?
- myymala- ja toimistotilat: vahintaan 1 ap / 60 k-m?
Korttelialueen kautta tulee voida jarjestaa yhdyskuntatekniselle huollolle
varatun alueen (pmo) huoltoajo.

Kvartersomrade for industri- och lagerbyggnader.

Omradet kan bebyggas med industri-, lager- och logistiklokaler.

Av tomtens byggda vaningsyta far hogst 10 procent anvandas for kontorslokaler.
Av vaningsytan far hégst 2000 m? vy anvandas for affarer for varor som kraver
mycket utrymme.

De delar av tomten som anvands for utomhuslagring ska som syns utat fran
tomten ska avskarmas visuellt med ett plank eller tillrackliga planterigar.
Fasaderna sedda fran regionalvag 110 och byggnadernas fargsattning ska
anpassas till omgivningen.

Bilplatser ska reserveras enligt féljande:

- industri- och lagerutrymmen: minst 1 bilplats / 250 m? vy

- &ffars- och kontorslokaler: minst 1 bilplats / 60 m? vy

Servicekorning till omradet reserverat for samhallsteknisk forsérjning (pmo)
kunna ordnas via kvartersomradet.

Yleisen tien alue.
Omrade for allman vag.

v v Erityisalue.
E Alueella on otettava huomioon maakaasulinjasta johtuvat
A A suojaetaisyydet.

Specialomrade.
Skyddsavstanden med anledning av en naturgasledning ska beaktas

i omradet.
v v Suojaviheralue.
EV Alueen kautta tulee voida jarjestaa ajo Hiidenmaentielta
A A korttelin 1 tontille 1.
Skyddsgréonomrade.

Koérning fran Hiidenmaentie till tomt 1 i kvarter 1 ska kunna ordnas via omradet.




3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.
Linje 3 m utanfér planomradets grans.

Kunnan raja.
Kommungrans.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Osa-alueen raja.
Grans for delomrade.

Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja.
Riktgivande grans for omrade eller del av omrade.

Sitovan tonttijaon mukaisen tontin raja ja numero.
Tomtgrans och -nummer enligt bindande tomtindelning.

Kaupungin- tai kunnanosan numero.
Stadsdels- eller kommundelsnummer.

Kaupungin- tai kunnanosan nimi.
Namn pa stads- eller kommundel.

Korttelin numero.
Kvartersnummer.

Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.
Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tai sen
osan suurimman sallitun kerrosluvun.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet vaningar i byggnaderna,
i byggnaden eller i en del darav.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa pumppaamon.
Byggnadsareal dar pumpanlaggning for placeras.

Istutettava alueen osa.
Del av omrade som skall planteras.

Ajoyhteys.

Alueelle ei saa sijoittaa rakennuksia tai rakennelmia.
Korférbindelse.

Byggnader och konstruktioner far inte forlaggas till omradet.

Johtoa varten varattu alueen osa.
For ledning reserverad del av omrade.

Maanalaista kaasujohtoa varten varattu alueen osa.
Del av omradet reserverat for underjordisk gasledning.

Ajoneuvoliittyman likimaarainen sijainti.
Ungefarligt lage for in- och utfart.



Alue on yhdyskuntien vedenhankinnalle téarkeda pohjavesialuetta.
Alueella tulee kiinnittaa erityistd huomiota pohjaveden suojelemiseen.
Alueelle sijoitettava laitos tai toiminto ei saa aiheuttaa pohjaveden
pilaantumisen vaaraa.

Alueella saa varastoida ainoastaan pienid maaria pohjavedelle haitallisia
kemikaaleja tai polttonesteita. Pohjavedelle haitalliset kemikaalit ja
polttonesteet tulee ensisijaisesti sailyttaa sisatiloissa.

Pohjavedelle haitallisten kemikaalien ja polttonesteiden sailidita tai niiden
putkistoja ei saa sijoittaa maan alle. Kemikaalien haitallisuutta arvioitaessa
tulee huomioida myds mahdolliset tulipalotilanteet.

Kemikaalien ja polttonesteiden varastoinnissa tulee noudattaa Lohjan
ymparistonsuojelumaarayksia. Korttelialueilla ei saa irrallaan sailyttaa

tai varastoida polttonesteita ja kemikaaleja.

Viemarit on rakennettava tiiviiksi siten, etta mitaan jatevesia ei paase
maaperaan. Kaikki sailidt, jotka on tarkoitettu pohjavesien laadulle
vaarallisille aineille, on sijoitettava tiiviiseen katettuun suoja-altaaseen.
Suoja-allas on sijoitettava joko rakennuksen sisatiloihin tai maan paalle.

Lastaus-ja purkualueet, ajoneuvoliikenteeseen ja pysakadintiin kaytetta-

vat alueet on paallystettava siten, ettd maaperan ja pohjaveden pilaantuminen
estetdan. Paallystettyjen alueiden sade- ja sulamisvedet on johdettava
oljynerotuskaivojen kautta, mikali niista voi aiheutua haittaa pohjavedelle.
Puhtaat sade- ja sulamisvedet tulee imeyttda maahan alueella.

Rakennusluvan yhteydessa tulee esittaa suunnitelma hulevesien
kasittelysta ja hallinnasta niin, ettei hulevesien johtamisesta aiheudu
haittaa alapuolisille vesistoille.

Rakentaminen, ojitukset, maankaivu ja perustukset on tehtava niin, ettei
aiheudu pohjaveden laatumuutoksia tai hallitsemattomia muutoksia
pohjaveden pinnan korkeuteen.

Rakennuslupahakemukseen tulee liittdd pohjavesiselvitys, pohjavesiolosuhteet
huomioon ottava pohjatutkimus ja pohjarakentamissuunnitelma.

Rakentamisen suunnittelussa on otettava huomioon pohjaveden mahdollinen
paineellisuus. Pohjaveden pinnan tasoa ja laatua on tarkkailtava rakentamisen
aikana.

Jatevesien imeyttaminen maahan on kielletty.



Omradet hor till ett grundvattenomrade som ar viktigt fér samhallets
vattenforsorjning. Sarskild uppmarksamhet bor dgnas at skyddet av
grundvattnet i omradet. Anlaggningar och aktiviteter som forlaggs till
omradet far inte orsaka fara for férorening av grundvattnet.

| omradet far endast sma mangder av branslen eller kemikalier som ar
skadliga for grundvattnet lagras. Branslena och kemikalierna som ar
skadliga for grundvattnet ska i férsta hand férvaras inomhus. Behallare
for branslen och kemikalier som ar skadliga fér grundvattnet eller
rérledningar till dessa far inte placeras under jord. Vid beddmning av
kemikaliernas skadlighetsgrad ska aven eventuella eldsvador beaktas.
Lagringen av kemikalier och branslen ska folja miljoskyddsforeskrifterna
i Lojo. Branslen och kemikalier far inte forvaras eller lagras 16st i
kvartersomradet.

Avloppen ska byggas tatt sa att inget avloppsvatten kan rinna ut i
marken. Alla cisterner som ar avsedda fér amnen som ar farliga

for grundvattenkvaliteten, ska placeras i en tat tackt skyddsbassang.
Skyddsbassangen ska placeras endera inne i byggnaden eller ovan jord.

Lastnings- och lossningsplatser samt omraden for fordonstrafik och
parkering ska beldggas sa att férorening av marken och grundvattnet
forhindras. Regn- och smaltvattnet fran omraden med belaggning ska
ledas till oljeavskiljare, om det kan vara till forfang for grundvattnet.
Rent regn- och smaltvatten ska infiltreras i marken inom omradet.

En plan for hanteringen och behandlingen av dagvatten ska laggas fram
i samband med bygglovet. Avledningen av dagvatten ska inte orsaka
skada pa vattendrag nedanom tomten.

Byggande, dranering, schaktning och grundlaggning ska utféras sa att de
inte orsakar kvalitetsférandringar i grundvattnet eller okontrollerbara
férandringar i grundvattennivan.

Den som ansdker om bygglov ska bifoga en grundvattenutredning,
en undersokning av grunden dar grundvattenférhallandena beaktas
samt en geoteknisk plan till sin ansdkan.

| planeringen av byggandet ska eventuellt tryck i grundvattnet beaktas.
Grundvattnets niva och kvalitet ska observeras under byggtiden.

Att infiltrera avloppsvatten i marken ar forbjudet.

Rakentaminen on rajoitettua maakaasun kasittelyn turvallisuudesta
annetun asetuksen 551/2009 mukaisesti.

Byggandet har begransats enligt férordningen om sakerhet vid
hantering av naturgas (551/2009).

Liike- ja toimistohuoneistoissa ei saa ylittaa Valtioneuvoston paatdksen
(993/1992) mukaista melutason paivaohjearvoa 45 dB.

| affars- och kontorslokaler far riktvardet for bullernivan dagtid, 45 dB, enligt ett beslut
av startsradet (993/1992) inte dverskridas.

Maalampdjarjestelmien rakentaminen on kielletty.
Byggande av jordvarmesystem ar forbjudet.
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31. KAUPUNGINOSA HEVOSKALLIO

KORTTELIN 1 SEKA SIIHEN LITTYVIEN ERITYIS-, SUOJAVIHER- JA
YLEISEN TIEN ALUEEN ASEMAKAAVA

Tonttijako:

Kortteli 1 tontti 1

LOJO
31 STADSDELEN HEVOSKALLIO

DETALJPLAN FOR KVARTER 1 OCH ANKNYTANDE SPECIAL- OCH

SKYDDSGRONOMRADEN SAMT OMRADE FOR ALLMAN VAG
Tomtindelning :
Kvarter 1 tomt 1

Valmistelija/Beredare Kaavoiluspadlikks/Planlaggningschal Piirtdja
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Tejja Liuska Leena Iso-Markku, DI, YKS-284
Yleiskaavasuunnittelija Kaavoiluspadllikks
Generalplaneplanerare Planldaggningschef
Pohjkartta tiyitii maankiiyid- ja rakennuslain S4a §n vaatimukset
Baskartan uppfyller kraven i S4a § i markanvindnings- och bygglkagen
b~
‘ gl
At Piirainen
Kaupungingecdeatli
Stadsgecdet
Kasittelyvaiheet/Behandlingsskeden: Paiviys/Datumn
Lainvoimainen/Vunnit laga kraft
Kaupunginvaltuusto hyvaksynyt/Godkind av stadsfullmaktige 10.12.2014 § 132
Kaupunginhallitus hyviksynyt/Godkind av stadstyrelsen 1.12.2014 § 492
Kaupunkisuunnittelulautakunta/Stadsplaneringsndmnden 18.11.2014 § 178
Ehdotus nahtévilla/F érslaget &r framlagt 18.5.-196.2014 MRAS
Kaupunginhallitus/Stadstyrelsen 28.4.2014 § 180
Kaupunkisuunnittelulautakunta/Stadsplaneringsnamnden 15.4.2014 § 58
Walmisteluaineisto nihtévilld/Beredningsmaterialet &r framlagt 12.5.-10.6.2008 MRA§
Ymparistélautakunta/Miljénamnden 7.2.2008 § 35
Y mpdristélautakunta/Milinamnden 17.6.2004 § 181
Rev. Pym./Dat.
18.11.2014
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Ympdéristotoimi Miljosektorn
Kaavoitus Planldggning

L19




